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Y emammi onucano ocodnusocmi posyminHa iHmepHem-KOMyHIKayii
(Ha mamepiani HOBUHHUX CAllMiB), 6CMAHOBNEH] 3 OONOMO20I0 O0iaN02IUHO20
il MYTomMUMeOiliHo20 eKcnepumenmie. 32i0H0 3 2inomesoro, 6apiamueHicms
DO3VMIHHA € YHIBEpCanbHOI0 HOPMOKW OJiA CYYACHOI THMepHem-KOMYHiKayii,
00yMO6IIeHa, 6 MOMY YUCTI, HAAGHICMIO 8 MEKCMAax 0eGiaHmMHUX MOGIEHHEGUX
00uHUYb (AKi  NposoKyIomb  Oegiayii  po3yMiHHA Y 6uenadi  eapianmie
maymavennsa). Mema cmammi — 6cmaHOS8UmMU, UU NOLESULYE MATIOHOK,
npeocmasieHull asmopom HOBUHHUX MEKCMI8 AK LIICmpayis, iHmepnpemayiro
AHOHCY 3 O€BIAHMHUMU  MOGIEHHEGUMU — OOUHUYAMY. B pesynbmami
excnepumenny 3poOieHo  BUCHOGKU, WO MANIOHOK CHPOWYE PO3YMIHHA
0egianmnoz2o0 mexkcmy MminbKu OJisl KOJCHO20 80CbMO20 yumaud. Y npoyeci
CHPUUMAHHA  IIIOCMPOBAHO20 MeKCmy Oiibicms Onumyeanux 0asye ceoi
inmepnpemayii Ha MANIOHKY, a He Ha mekcmi. AKwo dic 3nauenHs inocmpayii
He3posyMine, KOpUCMysayi 36epmaiomscsi 00 MeKCmy, GUKOPUCIOBYIOUU 1020
8 AKOCMI 00ONOMINCHO20 Odicepena iHghopmayii.

Knrouosi cnosa: posyminns, eapiamugHicms, iHmepHenm, KOMYHIKayis,
mekcm, —Oe8iaHMHA  MOBNEHHEBA — OOUHUYA,  OIANO2IUHUL  eKCnepuMeHm,
MYToMUMEOTUHUL eKCTiepUMeHN.

B cmamosbe OnucaHol ocobennocmu NOHUMAHUA unmepHem-
KOMMYHUKayuu (HCI mamepuajile HOBOCMHbIX caﬁmog), YCmarnoelleHHble C
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HOMOWBIO OUANO2UHECKO20 U MYIbIMUMEOUtiHo20 dKcnepumenmos. Co2nacho
eunomese, 8apUAMUBHOCMb NOHUMAHUSA ABNAEMCA  YHUBEPCAIbHOU HOPMOU
01l COBPEMEHHOU UHMEPHEM-KOMMYHUKAYUY, OHA 00YCL06]eHd, 8 MOM Yucie,
U HanuyueM 6 MeKCMax OeSUAHMHBIX peuesbix eOUHUY, (NPoBoOYUPYIOUUX
desuayuy NOHUMAHUSL 6 GuUOe 8apuaHmos moakoeanuti). Llenv cmamou —
yemanoeums,  obnezuaem U PUCYHOK, — NPeOCMAGIEHHbIU  d8Mopamu
HOBOCMHBIX ~MEKCMO8 KAK ULNIOCMPayus, UHmMepnpemayuro aHoHca C
O0eBUAHMHBIMU peuedbiMU eounuyamu. B pesynbmame sxcnepumenma coenam
661600, UMO PUCYHOK YHpOWAem NOHUMAHUE OeBUAHMHO20 MEKCMd MOIbKO
0N Kaxicoo2o 60cbmoeo wumamens. Ilpu eocnpusmuu uAIOCMPUpOBAHHO20
0esuanmno2o  mexkcma — OONLUWUHCMEO — ONPOUEHHBIX — OCHOBbIBAET — CBOU
unmepnpemayuu Ha pucynke, a He Ha mekcme. Ecau oice 3snauenue
UIIOCMPAayuyu  HeNoHAMHOe, — NONb306AMENU  00pawWaiomcs K MeKcny,
UCNONL3YSL €20 8 KA4ecmsee 6CHOMO2AMENbHO20 UCTNOYHUKA UHDOpMAyUU.

Knwouesvie cnoga: nonumanue, 8apuamusHOCmv,  UHMEpPHEM,
KOMMYHUKAYUS, MEKCM, OeBUAHMHAsL pedesas eOuHuyd, Oudiocudeckuil
IKCHEPUMENI, MYTbMUMEOULHbIN YKCHEPUMEHN.

The features of Internet communication understanding (based on
news sites) are described in this article. They are determined by means
of the method of dialogical and multimedia experiments. According to the
hypotheses, the variability of understanding is universal norm for modern
internet-communication; it is determined in particular, by deviant speech
units (that provoke deviant understanding as variants of interpretation). The
purpose of the article is to determine if a picture (that news texts author
presented as an illustration) facilitates the interpretation of the announcement
with deviant speech units. It was concluded by results of the experiment, that
the picture facilitates understanding of deviant text only for every eighth
reader. In the perception of illustrated deviant text majority of respondents
base their interpretation on the picture, rather than the text. If the means of
the illustration is not clear users advert to the text, using it as an auxiliary
source of the information.

Key words: understanding, variability, internet, communication, text,
deviant speech unit, dialogical experiment, multimedia experiment.

Beryn

B ocraHHi poku yBary JiHTBICTIB 3BEpHEHO Ha MpolieMu
pO3YMiHHS  DPI3HMX BHIIB TEKCTy. Y  HayKoBii  JiTeparypi
HEOTHOPA30BO HiHIMaI0Cs MATAHHSA npo HEOoOXI1IHICTh
MICUXOJIHTBICTUYHOTO BHBYEHHS €JIEKTPOHHOTO TEKCTY, B TOMY YHWCIHI
1 rimeprekcty iHTepHeTy. Ha nymKky nomenra kadeapu aHrIidchKOi
¢inonorii Boponesbkoro aepxkasHoro yHiBepcutety O. 0. JIbsikoBoi,
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«T0sIBA HOBHMX TEXHOJIOTiH, II0 JO3BOJISIIOTH 3’ €IHYBAaTH MUCHMOBHUI
TEKCT, MAJIOHOK, 3BYK, aHIMalil0, BUKIMKAE€ YMMAIO TEOPETHUHUX
MUTaHb, 110 CTOCYIOTbCS BIUIMBY Ha IHAMBiAa KOXKHOI 3 OKpEeMO
B3SITUX CKJIAJ0BHX, KOTHITUBHMX MEXaHI3MiB, iX 00’e€IHaHHS 1 T.1.
Came Taki TeKCcTH icHYIOTH y (opmari inTepHer-caiitiB» (/psikoBa,
2011: 3). OcobauBOCTI CHOPUHHATTA IHTEPHET-TEKCTY OCIHIiKYBaIH
D. Cristal, E. Dresner, S. Herring, A. C. Graesser, Z. Cali,
M. Louwerse, F. Daniel, E. Kilfeather, T. Nelson, L. Pauwels,
D. Stein, O. B. Axkymemun H. I. Acmyc, C. [. barmanosna,
O. L. Topomko, H. C. I'pimunua, K. B. [Boitnina, O. B. Jlenona,
T. O. Henymkina, 1. A. Insina, 1. b. Kapma, O. C. Kioukosna,
J. ®. Kommanumea C. O. Jluceuko, O. B. JlyToBuHoBa,
K. A. Tloaropua, M. C. Penkkos, I1. I. Ceprienko, M. 0. Cungoposga,
I M. Tpodimonra, C. I. Yemepkin, JI. FO. Hluninuua ta iH.. B ix
poboTax omucaHo 0COOIMBOCTI IHTEPHET-MOBJICHHS Ta OKpeMi LiKaBi
(akTH LIOAO0 CHOPUMHATTS IHTEPHET-TEKCTY, NPOTE KOMILIEKCHOTO
JOOCHipKeHHsT — cnenudikym  iHTepmpeTamii  iHTEpHET-KOMYHiKalii
MOKU 10 He mpencrasieHo. OKpemi aclekTH 3a3Ha4eHol mpodiemu
po3misiHeMoO y mii craTrti. OTXe, MeTa aHOi PO3BiAKM — BCTAHOBUTH,
YH IOJICTIIY€E MaJIOHOK, MPEJCTaBICHUN aBTOpaMU HOBUHHHX TEKCTiB
SK 1mocTpanis, iHTepHpeTanilo HEOAHO3HAYHOTO TEKCTY IHTEPHET-
AHOHCY.

MeTtonu i MeTOIMKH TOCTiI7KeHHS

3 MeTOI0 BHUSBICHHS, HACKUIBKM 1IIOCTpalis MOJErIIye
pPO3yMiHHSI  IHTepHET-KOMyHikawii, Oymo oOpaHo jABa  cydacHi
METOAM I1HTEPHET-AOCIIPKEHb: JHAJOTIYHUI Ta MYJIBTUMENIHHUI
excriepuMeHTH. E(QeKkTUBHICTP BUKOPUCTAHHS IHMX METOAIB  JUIs
BHUBYCHHSI OCOOJIMBOCTEH PO3YMIHHS HEOIHOPA30BO JOBEIEHA Y
poboTtax pocilicbkux Kojer, 30kpema npodecopa KemepoBchkoro
yHiBepcutery, (axiBusg 3 mnurtanb BapiatuBHocti JI. I Kim Ta
npodecopa IliBHIYHOrO apKTUYHOTO (QeaepalbHOIO  YHIBEPCHUTETY,
OHOTO 3 TMPOBIAHMX poOcCificbkux (axiBUiB Yy Tamy3i IHTEpHET-
niareictuku JI. 0. Huninuaoi (Kum, 2010; Mumninuna, 2011).

Jianoriunuii  eKCIepUMEHT  TOJIATa€ B MOBJICHHEBOMY
pearyBaHHi Ha iH(pOpMALilO, IO MICTHUTBCS B TEKCTi; Taka MOBHa
peaxiisi 3a3BUYail € PEIUIIKOI0 Yy BiANOBiAb HA CYNPOBiAHE MUTAHHS-
3aBIaHHS A0 TEKCTy; 3BHYAMHO 1€ peruiika Tak / Hi, HiIKpimIoBaHa
aprymentytodoro aymxoro (Kum, 2010: 11).
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MynsTuMeqiiHUHA ~ eKCIIEPUMEHT  BUKOPUCTOBYETHCS  JUIS
BU3HAUCHHsT YacTKH BepOanbHOi 1 HeepOanbHOI iHGOpManii B
KOHKPETHOMY TEKCTI 1 THIy Kopessiuii MiX HuUMH (1yOmtoBaHHS,
nonoBHeHHs, 3amimenHs) (uninuna, 2011: 8).

BigmoBigHO 40 TimOTE3W, IO BapiaTHBHICTE PO3YMIHHS
3yMOBJICHA B TOMY 4YHWCIi W HasSBHICTIO B TEKCTax JEBIaHTHUX
MOBJICHHEBUX  OJUHHUIb, JOCHIAKYBaHUM Oylo  3alporOHOBaHO
3 1imoCTpoBaHI HOBHMHHI AHOHCH, TEKCTOBAa YacTHHA SIKUX MICTHTh
MOBJICHHEBI OJMHHULI, 10 MU Ha3BaJM JEBIaHTHUMHU (OCKUIBKA BOHH
MIPOBOKYIOTH J€Biallii y pO3yMiHHI y BHUIIAJI BapiaHTiB TIyMadeHb).
Hesiawii MOXXHa MOJUIMTH HA TPU IPYIU: HEJOCTATHHO iH(OpMATUBHI,
HaJJIMIIKOBI Ta HecmomydyyBaHi (AkumoBa 2012; Axumona 2014).
VY wiii poboTi MM Hamaraemocs BCTaHOBHUTH, YH IOJIETIIYE MaJIIOHOK,
MOAAaHUI aBTOpaMH HOBMHHHMX TEKCTIB SIK LIIOCTpaLisi, IHTEpHpETAaLilo
AHOHCY 3 JICBIaHTHMMH MOBJICHHEBUMHU OIMHUISIMH.

BigmoBigHO 10 TOCTaBIeHMX ~3aBiaHb Ta  crenudiku
BUKOPHCTaHUX METOAIB Oya0 c¢opMyiIbOBaHE HACTYIIHE 3aBJaHHS:
«YHu donomaearomv y posyminni mexcmy maxi inrocmpayii (max abo
#i)? Ioscuimes ix 3HauenHs.

Koppecnonoenm:
Ilpobrnema bazamomosnocmi na 3axoodi

B oorcuoanuu wmonopa

Cnoso uz 3 6yxe
Ha Kpvlue Akademuu uckyccme
»
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e 3aBmaHHs CKJIQHA€TbCAd 3 JABOX MUTaHb, SIKi BHSBISIOTH,
Yd MOJETIIyE UIIOCTpalisi PO3YMiHHS JAEBIaHTHOro TekcTy. llpu
LBOMY BIJMOBiAb Ha MEpLIC MUTAHHS MICTUTh YUTALBKY CyO’ €KTHBHY
OLIIHKY KOPHUCHOCTI MaJllOHKa, TOIi K JApyre NMUTaHHi — 00’ €KTUBHY
OLIIHKY, SIKy MO)KHa BCTaHOBHUTH 3a HAasBHICTIO PO3’SICHEHb. Y IbOMY
3aBIaHHI €KCIEPUMEHTAILHUM Martepian CKJIAAAaeTbes 3 BepOanbHOro i
rpagiuHOrO TEKCTiB, SIKi MEBHO MajH CTaTd CEMAaHTHYHHUMHU OMOpPaMH
JUIE  PO3YMiHHSI OAMH OAHOrO. 3a3HAayuMo, IO IIPH IPOBEICHHI
MYJIBTHMEAIHHOTO EKCIIEPUMEHTY BUKOPHUCTaHO YOPHO-Oini BapiaHTH
OpHTiHAJIBHUX 1LTIOCTpaLiil.

Pe3ynbratu pociigmeHHs

3a gonomororo Qimsrpytouoro nurtanHi («Hu uuraetre Bu
HOBMHU B IHTEpHETi?») cepeA 3arajbHOi KilNbKOCTI aHKeT Oyio
BigiOpano 420. OTpuMaHi TakUM YMHOM BiJIOBiJi MPOaHANI30BaHO 32
JIBOMa KPUTEPisIMH:

1. ®okyc po3yMiHHS TEKCTY;

2. Buznauenns poni imroctpauii (ayOnroBaHHS, 3aMilLICHHS,
JIOTIOBHCHHS ).

Kpumepiii Nel. ©okyc po3yminus mexcmy

Ha nymKy pecmoHaeHTIiB, iUntocTpalis JOIOMAarae 3po3yMiTu
ceHc nepuioro anoncy 35 onutanuM (8%). Cnuparoyuch Ha MallOHOK
TEKCT 3MOIIM MOSCHUTH 7% ONMTAaHUX, SKHUMH 3ampornoHoBaHo 30
TIlyMaueHb IEPIIOr0 TEKCTy y 25 Bapiantax. HaimomynspHimmum
BUSIBUJIOCS TaKe TiayMadeHHs 3micty: «bararo pemiriii» (6 BUmaikiB
(18%)), Takox TO JeKigbka OCI0 BBaXawTh, IO HAETHCA PO
Te, 10 «0araro MOB BMHpPAIOTB», «Ma€ OyTH OJHA MOBa», «IIPO
HIBeiimapito», «Ipo MacoBy emirpamilo Ha 3axifg» 4YM «IIpo CHMBOI
saKoich Kpainw». [HImII TpakTyBaHHS mMoonMHOKI. CHpaBxkHil 3MiCT
TEKCTy — mpoOjieMa CHiBiICHYBaHHS KiJIbKOX MOB B OJHIH JepkaBi —
HE BIAJOCS BCTAHOBUTH J>KOAHOMY pecrmoHaeHToBi. LlikaBo, 110
XpecT Ha MaJIOHKy OyB iHTEpHpPETOBAaHUM YAaCTHHOIO PECIHOH[ICHTIB
SK «LEPKBa», «3HeBara 0 1HIIUX PEJIriil», «moexHaHHS MOB uepes
pellirito» Ta «IomoMora y ropax» 4 «omacHocTb». OTxke, B LLJIOMY
rpyna 4uTaviB Mpurajaia yci CUMBOJIIYHI 3HAYEHHS LbOTO MpenMeTa,
a JexTo mpuaymas i BiacHi («EBpomnelickkuil Coro3», «XpecT — 1e
MOBa», «30pOBE CHPUUHATTS»). [ TIymMaueHHSX LBOTO aHOHCY
3aMisiHl  ycl MeXaHi3MH PO3YyMIiHHS: allepUeniis, MOXKIUBICHE
MPOrHO3YBaHHS, CKBIBAJICHTHHX 3aMiH. 3arajloM TEKCT IOTaHo
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MOEJHYETbCA 3 0araro3HauHUM MAaJllOHKOM, SIK PE3yJbTaT aJleKBaTHI
iHTepnpeTauii BiACyTHi.

lono apyroro aHoHcy, Ha AYMKY PECIOHICHTIB, LIIOCTpaLlis
MoJermye cupudHsaTTs s 85 omuranux (20%), ki 3anponoHyBaju
183 miymauenns y 16 Bapiantax. IlOBHICTIO MOSCHUTH TEKCT
(o0iusiHKa YCYHYTH 3aTOpH Ha MOCKOBCBKHX JOpOrax) He BAajocs
KOITHOMY PECIIOHJCHTOBi, MNpPOTE€ OUIBIIICT, 3 HHUX 370Trajaiucs,
mo moBa Hae npo 3arop (140 BumankiB (76,5%). Iumn BapianTH
TIyMaueHb HE YHCICHHI, 30KpeMa: «aBapis», «0e3mopsaoKk Ha
JOpOTe», «PO3B’sA3Kay, «4ac MiK»; a 1HOAI M JOCUTb KpeaTHUBHI: «Kpu3a
B KpaiHi», «IaHika», «3a00pOHEHE MICIIE», «PEBOJIIOLIISY, «EKOJIOTIdHA
Katactpoda», «gomomora». g TiIymMaueHHAX IBOIO AaHOHCY TpH
YBEPTI PECIOHJICHTIB 3aJisUId MEXaHi3M CKBIBaJCHTHUX 3aMiH, IO HE
TUIIOBO Ui iHTepHpeTauii TEKCTiB 3 HAJIMIIKOBUMH JI€BIaHTHUMH
OIMHUISIMM, 3a3BUYail Lell MeXaHi3M BHUKOPHCTOBYIOTH JUIS pPELerLii
HECTIOJyYyBaHUX JIeBiamiid, OTXe, OUIbIIICTh ONMUTAHMX CHPUHHAIH
Lell aHOHC K HEY3TOJKEHUH.

lono Tperboro aHoHCY, Horo HaBaxkuBcs (abo BCTHT)
tnymauutu junie 101 uwmrau (24%), 3 skux 55 — BBaXawTh, 110
MaJIIOHOK Joromarae 3po3ymitu TekcT. [Ipore 3ampononoBanuii 31
BapiaHT TJIyMayeHb CTAaBUTh L0 TyMKY IiJl cyMHiB. HaiimonynspHimie
TIYMAueHHS  KOPEKTHO  C(OpMyJIbOBaHE PECHOHICHTAMU  SIK
«maiauBe cioBo» (18 Bumaakis, 17,8%), Takok CXOXIi 3a CEHCOM
TIYMAueHHS «IPUKPICTB» Ta «BaHAATI3M». biibmicTs iHIIUX
TpakTyBaHb — iMOBipHI abpesiatypu (60 Bumaakis, 59,4%). Hesxki
TBOPYI YMTaul NPHUIYyMYBalu BIACHI LIKaBi CIIOBA, 30KpEMa «TYT»,
«arty, «mep» Ta «aom». HallopuriHaibHIIIO, Ha HANLy IYMKY,
Oyna BIiAMOBiJb: «HE BHJHO», Yy fKid Xoua i Tpoxu Oijibllie TPbOX
OykB, mpote ii aBTOp Bce X BBayKa€, 10 LIEH MaJIOHOK J0loMarae
3po3yMiTH TekcT. HacmpaBai y TekcTi aHOTOBaHOI TaKMM UYHWHOM
CTaTTi HAEThCS MPO «IOMYISIPHOE CIOBO, HE BCTpedaomeecs B
opunmranbHOl Jexcuke». OTke, MOXKHA MPUIYCTUTH, L0 KOXKHUN
I’SITHH KOpUCTyBad IHTEPHETY MPABUIBHO 3PO3YMIB CYTh AHOHCY.
[Ipn inTepnperanii OiNbINICTH ONUTAHMX BHUKOPHCTAIH MEXaHi3M
MOXJIMBICHOTO IPOTHO3YBaHHS, WLIO THIOBO JUISl PO3YMIiHHA
HEJOCTaTHIX JIeBiaHTHUX MOBJICHHEBHX OAMHHMIB. L{ikaBo, 1m0 Takoro
OJUHUILICIO € MAaJIOHOK, a HE TEKCT (TeKCT MICTHTb HaJJIMILKOBI
nesianii). OTxe, Mpu iHTeprpeTanii aHOHCY OCHOBHY yBary 4uTadi
OPUAUIAIN caMe MaJIIOHKY.
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Kpumepiii Ne2. Busnauenns poni inocmpayii
(Oybniosanns, 3amiugenns, 0ONOGHeHHs1)

VY mepmioMy aHOHCI MajJIOHOK BHUKOPHCTaHO aBTOPOM MEBHO
3 METOI KOHKPETH3allii, IPOTe€ PECHOHACHTaMU BiH CHPUHHSATHHA SK
3aMilIeHHs] TEKCTy. BilbIIiCTh ONMMTAaHMX HE 3BEPHYIM JOCTaTHBOI
yBaru Ha TEKCT, a CIPOOYBAIH JIUIIEC TIIYMAYUTH UTIOCTPAIIIIO.

Y npyromy aHOHCI MaJIOHOK JIOTIOBHIOE TEKCT, TOSICHIOIOYH,
XTO 4YeKae «mroropay. [Ipore, sk i 3 HepIIMM aHOHCOM, LTIOCTparlis
BU3HAuWia cremudiky TiymMadeHb. [HTepnperarii, 3anporoHOBaHi
JOCHIKYBaHUMH, TIIYMauMJId 300paKeHHSI.

VY TpeTboMy aHOHCI MAJIOHOK JIOTIOBHIOE TEKCT, JEMOHCTPYIOUH
OynmiBaro  AkageMii MHCTENTB, MpPO 5Ky HAETbCI y  TEKCTi.
BuxopricTaHHS ONMUTAaHUMH MEXaHI3MY MOXIIMBICHOTO TPOTHO3YBaHHS
(mpo mro cBijyath iX BIANOBIiJMI) Ja€ MiACTaBH JUIsl TPUIYIICHHS, IO
P IHTEpIpeTallii aHOHCY OCHOBHY yBary 4uTadi HMPUIIIAIA TEKCTY 3
HEOCTAaTHIMU JAE€BIaHTHUMHU MOBJICHHEBHMH OJMHUIISIMU.

BucHoBku

BukopucranHs cydacHHX METOAIB aHalily O0COOIMBOCTEH
IHTePHET-KOMYHIKallil, TaKuX SK JIAJOTIYHAH Ta MYJIbTUMEiHHAN
EKCIIEPUMEHTH, J03BOJIMIIO 3pOOUTH TaKi BUCHOBKU:

1. MaJoHOK CHOpOIIye pPO3YMIHHS [I€BIAaHTHOTO TEKCTY
JUIIEe A7 KOKHOTO BOCBMOTO uYuTada. Y MpOIeci PO3YMIHHSI TEKCTY
iHTepmpeTarii OUTBIIOCTI ONMUTAHWX TPYHTYIOTHCS Ha MAIOHKY, a HE
Ha TEKCTi. SIKIIO X 3MICTOBHX OMOpP HEJOCTAaTHHO IJISi 1HTEpIpeTalii,
KOPHCTYBaui IHTEPHETY BUKOPHUCTOBYIOTh BJIACHY TBODPUY YSBY.

2. Y po3yMiHHI MyJIBTUMEIIHOTO TEKCTY IHTEpPHET-aHOHCIB
PEIUITIEHTH TIePEeBaKHO 3aMIIyIOTh TEKCT MAJFOHKOM, aHaJi3yHo4uu
3HAYCHHs WUTIOCTpamii. SIKIo  3HAYeHHsI UIOCTpallii He3po3yMile,
KOPHCTYBaul 3BEPTAIOTHCS 10 TEKCTY, BUKOPUCTOBYIOUM HOro SIK
JOTIOMDKHE JKepeno iHdopMarii.

IepcniekTHBY MOAAJBLIIUX J0CTITKEHb

[lepcnexTrBr MOJaNBIMIMX AOCTIHKEHb yOadyaeMo B YTOUHEHHI
cneriku  PO3YMIHHS  IHTEpHET-KOMYHIKalii 3a  JOTIOMOTOIO
IHIIMX CyYacHMX METOIIB aHali3y TEKCTy Ta CTBOPEHHI Ha OCHOBI
OTpUMAaHUX JMaHUX (OPMYIH YHTAOCTHHOCTI IJI CaWTIiB HOBHH.
A TakoX MJIaHyeEMO PO3POOJIATH TEOpETHUYHY Oa3y I KOMIT IOTEPHUX
MporpaM CMHUCIIOBOTO aHaJi3y TEKCTy Ha OCHOBI TEXHOJIOTIi IMITYYHOTO
IHTEIeKTY.
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